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1. Sortenschutzgesuche   1. Demandes de protection  1. Applications for 
protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Solanum tuberosum L. 

23-3554 15.02.2023  Levante AR 07-3009 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 
NL - 8314 PP Bant 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 
NL - 8314 PP Bant 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 
Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 
          

     

Solanum tuberosum L. 

23-3555 15.02.2023  Lugano VO 07-0289 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner F.J. Vos 
Oudebosweg 31 
NL - 8251 RD Dronten 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder F.J. Vos 
Oudebosweg 31 
NL - 8251 RD Dronten 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Prunus avium (L.) L. 

23-3556 06.03.2023  Redlam 02.13.15.09CE - ASF0903 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agro Sélection Fruits S.A.S. 
Route d'Alenya 75 
FR - 66201 Elne Cedex 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agro Sélection Fruits S.A.S. 
Route d'Alenya 75 
FR - 66201 Elne Cedex 

Vertreter / Mandataire / Representative Service de l'agriculture 
Av. Maurice-Troillet 260 
CH - 1950 Sion 
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4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 4.  Octroi de la protection  4.  Granting of protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

     

Prunus avium (L.) L. 

19-3258 04.04.2019 Final 121 28.02.2023 23.3050 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Peter Stoppel 
Kümmertsweiler 13 
DE - 88079 Kressbronn 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Peter Stoppel 
Kümmertsweiler 13 
DE - 88079 Kressbronn 

Vertreter / Mandataire / Representative Beat Lehner Obstbau / Baumschule 
Ringstrasse 8 
CH - 8552 Felben-Wellhausen 

 

     

Rubus idaeus L. 

22-3541 09.09.2022 NN12026 28.02.2023 23.3051 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Pacific Berries LLC 
Woodland Road 8021 
US - 98248 Washington 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Joseph Stephens 
120 Mt Albert Road 
NZ - 1025 Auckland 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants 

     

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L'Hér. 

20-3331 20.07.2020 Paceyepi 31.01.2023 23.3047 

21-3459 16.07.2021 Paccassis 31.01.2023 23.3048 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel 
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd. 

20-3328 20.07.2020 Camwhimp 31.01.2023 23.3046 

21-3460 16.07.2021 Regarwhite 31.01.2023 23.3049 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel 
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG Marcel Burri 
Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

 
 
 

5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers oder 
des Vertreters 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété ou du 
mandataire 

 5.  Modifications affecting 
the owner of the variety  
or his representative 

 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

16.2633 30.06.2016 Malling Centenary 16.03.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB 
Lawrence Weaver Road 93 
GB -  Cambridge CB3 0LE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Abigail Johnson 
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 
+++ 
Adam Whitehous 
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 
+++ 
David Simpson 
East Malling Research Station 
Maidstone 
GB -  Kent, ME19 6BJ 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 
        

    

Rubus idaeus L. 

15.2574 31.07.2015 Malling Freya 16.03.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB 
Lawrence Weaver Road 93 
GB -  Cambridge CB3 0LE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Victoria Knight 
c/o East Malling Research Ltd 
New Road 
GB -  Kent ME19 6BJ 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 

 

 
 
 
 
 

        
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date de la modification 
Application no Date of application Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 
 / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

21-3419 22.04.2021 Malling Ace 16.03.2023 

21-3420 22.04.2021 Malling Vitality 16.03.2023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB 
Lawrence Weaver Road 93 
GB -  Cambridge CB3 0LE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder NIAB EMR 
Lawrence Weaver Road 93 
UK - CB3 0LE Cambridge, Cambridgeshire 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 

 

 
 



 
Mitteilungen  Informations  Informations 

 
 
 
6.  Beendigung des 

Sortenschutzes 
 6.  Fin de la protection  6.  Expiry of protected status 

 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

 
Fragaria xananassa Duch. 

16.2633 30.06.2016 Malling Centenary 31.12.2022 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB EMR 
Huntingdon Road 
UK - CB3 0LE Cambridge, Cambridgeshire 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Abigail Johnson 
David Simpson 
Adam Whitehouse 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 

 

 
 
Rubus idaeus L. 

15.2574 31.07.2015 Malling Freya 31.12.2022 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB EMR 
Huntingdon Road 
UK - CB3 0LE Cambridge, Cambridgeshire 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Victoria Knight c/o East Malling Research Ltd 
New Road 
GB -  Kent ME19 6BJ 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 
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